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GJYKATESJA E PROCEDURES PARAPRAKE,! né bazé té nenit 39(1) dhe (13) t&
Ligjit Nr. 05/L-053 pér Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e Prokurorit té Specializuar
(“Ligji”), dhe rregullés 96(1) té Rregullores sé Procedurés dhe té Provave para

Dhomave té Specializuara té Kosovés (“Rregullorja”) léshon kété urdhér.

L. HISTORIKU PROCEDURAL

1. Meé 29 néntor 2024, Gjykatésja e Procedurés Paraprake konfirmoi pjesérisht
aktakuzén kundér Hashim Thagit, Bashkim Smakajt, Isni Kilajt, Fadil Fazliut dhe
Hajredin Kugit (pérkatésisht “z. Tha¢i”, “z. Smakaj”, “z.Kilaj”, “z.Fazliu”,
“z.Kugi”, dhe sé bashku “té akuzuarit”).? Po até dité, Gjykatésja e Procedurés
Paraprake gjithashtu léshoi fletarrestimet pér zotérinjté Thagi, Smakaj, Kilaj dhe

Fazliu dhe njé fletéthirrje pér z. Kugi.?

2. Mé 2 dhjetor 2024, sipas urdhrit té Gjykatéses sé Procedurés Paraprake,*
Zyra e Prokurorit té Specializuar (“ZPS”) dorézoi Aktakuzén e konfirmuar

(“Aktakuza e Konfirmuar”).>

3. Meé 5 dhe 6 dhjetor 2024: (i) zotérinjté Smakaj, Kilaj dhe Fazliu u arrestuan

nga ZPS-ja né Kosové® dhe u transferuan né objektin e paraburgimit té Dhomave

1 KSC-BC-2023-12, F00015, Kryetarja, Vendim pér Caktimin e Gjykatéses sé Procedurés Paraprake, 6 gershor
2024, konfidencial.

2 KSC-BC-2023-12, F00036, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Vendim mbi Konfirmimin e Aktakuzés
(“Vendimi i Konfirmimit”), 29 néntor 2024, rreptésisht konfidencial dhe ex parte.

3 KSC-BC-2023-12, F00037, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Vendim mbi Kérkesén pér Léshimin e
Fletarrestimeve dhe Céshtje Pérkatése (“Vendimi pér Arrestime dhe Fletéthirrje”), 29 néntor 2024,
konfidencial, me Shtojcat 1-8, rreptésisht konfidenciale dhe ex parte.

¢ Vendimi i Konfirmimit, para. 313(g).

5 KSC-BC-2023-12, F00040, Prokurori i Specializuar, Parashtrim i Aktakuzés sé Konfirmuar, 2 dhjetor 2024,
rreptésisht konfidencial, me Shtojcén 1, rreptésisht konfidenciale, e cila pérmban Aktakuzén e
Konfirmuar. Versioni i redaktuar publik u dorézua mé 6 dhjetor 2024, F00055/A01.

6 KSC-BC-2023-12, F00042, Administratorja, Njoftim i Arrestimit té Bashkim Smakajt sipas Rregullés 55(4),
5 dhjetor 2023, konfidencial; F00043, Administratorja, Njoftim i Arrestimit té Isni Kilajt sipas
Rregullés 55(4), 5 dhjetor 2023, konfidencial; F00045, Administratorja, Njoftim i Arrestimit té Fadil Fazliut
sipas Rregullés 55(4), 5 dhjetor 2023, konfidencial.
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té Specializuara (“DHS”), né Hagé, Holandé;” (ii) zotit Kugi iu dorézua
fletéthirrja;® dhe (iii) zotit Thagi iu dorézua fletarrestimi né objektin e

paraburgimit té DHS-sé.’

4. Mé 8 dhe 9 dhjetor 2024, u mbajtén seancat e paraqitjes sé paré (“paragqitja
e paré”) té té akuzuarve!’ dhe palét deklaruan se do té ishin té pranishme né

konferencén e paré mbi ecuriné e ¢éshtjes mé 17 dhjetor 2024, ora 14:00."

7 KSC-BC-2023-12, FO0056, Administratorja, Njoftim i Pranimit té Isni Kilajt né Objektin e Paraburgimit té
Dhomave té Specializuara, 6 dhjetor 2024, rreptésisht konfidencial dhe ex parte, me Shtojcén 1, rreptésisht
konfidenciale dhe ex parte; F00057, Administratorja, Njoftim i Pranimit té Fadil Fazliut né Objektin e
Paraburgimit té Dhomave té Specializuara, 6 dhjetor 2024, rreptésisht konfidencial dhe ex parte, me
Shtojcén 1, rreptésisht konfidenciale dhe ex parte; FO0058, Administratorja, Njoftim i Pranimit té Bashkim
Smakajt né Objektin e Paraburgimit t¢ Dhomave té Specializuara, 6 dhjetor 2024, rreptésisht konfidencial
dhe ex parte, me Shtojcén 1, rreptésisht konfidenciale dhe ex parte; F00065, Administratorja, Raport mbi
Arrestimin dhe Transferimin e Fadil Fazliut né Objektin e Paraburgimit, 7 dhjetor 2024, rreptésisht
konfidencial dhe ex parte, me Shtojcat 1-3, rreptésisht konfidencial dhe ex parte; FO0066, Administratorja,
Raport mbi Arrestimin dhe Transferimin e Bashkim Smakaj né Objektin e Paraburgimit, rreptésisht
konfidencial dhe ex parte, 7 dhjetor 2024, me Shtojcat 1-3, rreptésisht konfidenciale dhe ex parte; F00067,
Administratorja, Raport mbi Arrestimin dhe Transferimin e Isni Kilajt né Objektin e Paraburgimit, 8 dhjetor
2024, rreptésisht konfidencial dhe ex parte, me Shtojcat 1-3, rreptésisht konfidenciale dhe ex parte.

8 KSC-BC-2023-12, F00046, Administratorja, Njoftim mbi Dorézimin e Fletéthirrjes pér Paraqitje pér Hajredin
Kugin, 5 dhjetor 2024, konfidencial; F00068, Administratorja, Raport mbi Dorézimin e Fletéthirrjes pér
Paragitje pér Hajredin Kugin, 8 dhjetor 2024, rreptésisht konfidencial dhe ex parte, me Shtojcat 1-3,
rreptésisht konfidenciale dhe ex parte.

2 KSC-BC-2023-12, F00048, Administratorja, Njoftim mbi Dorézimin e Fletarrestimit pér Hashim Thagin sipas
Rregullés 55(4), 5 dhjetor 2024, konfidencial; F00064, Administratorja, Raport mbi Dorézimin e
Fletarrestimit pér Hashim Thagin, 7 dhjetor 2024, rreptésisht konfidencial dhe ex parte, me Shtojcat 1-3,
rreptésisht konfidenciale dhe ex parte.

10 KSC-BC-2023-12, F00059, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Vendim mbi Caktimin e Datés sé Paragitjes
sé Paré dhe Céshtje té lidhura me Té, 6 dhjetor 2024, publik; F00063, Gjykatésja e Procedurés Paraprake,
Vendim mbi Ricaktimin e Datés sé Paragitjes sé Paré té Isni Kilajt, 7 dhjetor 2024, publik.

11 Gjykatésja e Procedurés Paraprake kujton se, né paragqitjen e paré té z. Thagi, mbrojtésja Tavakoli
deklaroi se nuk do té kishte mundési té ishte e pranishme né konferencén mbi ecuriné e ¢éshtjes té
martén, 17 dhjetor 2024, por se z. Thaci mund té pérfagésohej nga mbrojtési Luka Mishetiq, i cili, pas
emérimit, do té ishte né gjendje té merrte pjesé pérmes videokonferencés (shih KSC-BC-2023-12,
Transkripti i Paraqitjes sé Paré, 8 dhjetor 2024, fagja 14, rreshtat 7-15). Gjaté paragqitjes sé paré té z. Kugi,
mbrojtési Admiral u shpreh se do té mund té ishte i pranishém né konferencén mbi ecuriné e ¢éshtjes
mé 17 dhjetor 2024 pérmes videokonferencés (shih KSC-BC-2023-12, Transkripti i Paraqitjes sé Paré,
9 dhjetor 2024, fagja 81, rreshtat 5-8).
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II. DISPOZITAT LIGJORE PERKATESE
A. KONFERENCA MBI ECURINE E CESHTJES

5. Né bazé té rregullés 96(1) té Rregullores, Gjykatésja e Procedurés Paraprake
mbledh njé konferencé mbi ecuriné e ¢éshtjes gjygésore sa mé shpejt qé té jeté e
mundshme pas paragqitjes sé paré té té akuzuarit, ndér té tjera, pér: (i) organizimin
e shkémbimeve midis paléve dhe, kur €shté e zbatueshme, té mbrojtésit té
viktimave, pér té mundésuar pérgatitie té shpejté pér gjykimin; dhe
(i) ndérmarrjen e hapave qé mundésojné pérgatitjet e nevojshme prej paléve né

meényré té zellshme dhe né kohé.
B. NXJERRJA E MATERIALEVE

6. Né pajtim me nenin 21(6) té Ligjit, té gjitha provat ose faktet materiale dhe
relevante gé i posedon ZPS-ja, té cilat jané né favor ose kundér té akuzuarit, vihen
né dispozicion té té akuzuarit para fillimit té gjykimit dhe gjaté tij, vetém me
kufizime rreptésisht t¢ domosdoshme dhe me garancité mbrojtése kompensuese

té nevojshme.

7. Né pajtim me rregullén 102(1)(a) té Rregullores, dhe né varési té
rregullave 105, 107, dhe 108 té Rregullores, ZPS-ja i vé né dispozicion Mbrojtjes,
dhe, kur éshté e zbatueshme, mbrojtésit té viktimave, sa mé shpejt gé té jeté e
mundshme, por té paktén brenda 30 ditésh nga paraqitja e paré e té akuzuarit,
materialet mbéshtetése té aktakuzés sé konfirmuar, si dhe té gjitha deklaratat e

marra prej té akuzuarit.

8. Né pajtim me rregullén 102(1)(b) té Rregullores, brenda afatit té€ pércaktuar
prej Gjykatésit té Procedurés Paraprake dhe jo mé voné se 30 dité pérpara hapjes
sé céshtjes nga Prokurori i Specializuar, ZPS-ja i vé né dispozicion Mbrojtjes
materialet vijuese: (i) deklaratat e té gjithé déshmitaréve qé Prokurori i

Specializuar synon t’i thérrasé pér té déshmuar né gjykim, né njé gjuhé qé i
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akuzuari kupton dhe flet; (ii) té gjitha deklaratat e tjera té déshmitaréve,
aktekspertizat, deponimet apo transkriptet qé Prokurori i Specializuar synon t'i
paraqesé né gjykim; dhe (iii) provat materiale qé Prokurori i Specializuar synon t'i

paraqesé né gjykim.

9. Né pajtim me rregullat 102(2) dhe (4) té Rregullores, ¢do deklaraté e
déshmitaréve shtesé té ZPS-sé qé nuk i éshté béré e njohur Mbrojtjes brenda afatit
30-ditor pérpara hapjes sé c¢éshtjes nga Prokurori i Specializuar dhe qé ZPS-ja
synon t’i thérrasé pér té déshmuar né gjykim, i vihen né dispozicion Mbrojtjes sa
mé shpejt qé té jeté e mundshme, né njé gjuhé gé i akuzuari kupton dhe flet, sé
bashku me arsyet pér nxjerrjen e vonuar té materialeve. Nxjerrja e kétyre

materialeve finalizohet gjaté fazés sé procedurés paraprake.

10. Né pajtim me rregullén 102(3) té Rregullores, ZPS-ja i jep njoftim té
hollésishém Mbrojtjes pér ¢do material dhe prové qé ka né zotérim. Me kérkesé té
Mbrojtjes, ZPS-ja vé né dispozicion pa vonesé ¢do deklaraté, dokument dhe
fotografi dhe lejon kéqyrjen e ¢do sendi tjetér té prekshém nén ruajtjen ose
kontrollin e ZPS-sé, qé Mbrojtja i konsideron thelbésore pér pérgatitjen e vet ose

gé ijané marré apo i pérkisnin té akuzuarit.

11.  Neé pajtim me rregullén 103 té Rregullores dhe né varési té rregullave 107
dhe 108 té Rregullores, ZPS-ja i vé menjéheré né dispozicion Mbrojtjes ¢do
informacion pér té cilin ka arsye té besohet se sugjeron pafajésiné, apo lehtéson
fajésiné e té akuzuarit, apo ndikon né besueshmériné ose mbéshtetshmériné e
provave té ZPS-sé, sapo njé informacion i tillé té jeté nén ruajtjen, kontrollin apo

dijeniné faktike té ZPS-sé.
C. MATERIALI T MBROJTUR DHE REDAKTIMET

12. NEé pajtim me nenin 58 té Ligjit dhe rregullén 107(1)-(2) té Rregullores, ZPS-
ja i bén Panelit kérkesé konfidenciale dhe ex parte pér t'u liruar, térésisht ose

pjesérisht, nga detyrimi sipas rregullave 102 dhe 103 té Rregullores pér nxjerrjen
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e materialit fillestar né qofté se informacioni qé ZPS-ja ka nén ruajtje ose kontroll,
i éshté dhéné né ményré konfidenciale dhe vetém pér mbledhjen e provave té reja

dhe pér té cilin nuk ka marré pélqimin e dhénésit pér ta nxjerré.

13. NEé pajtim me nenin 23(1) té Ligjit dhe rregullén 80(1) té Rregullores, Paneli
mund té urdhérojé masa té pérshtatshme pér mbrojtjen, siguriné, miréqenien
fizike dhe mendore, dinjitetin dhe privatésiné e déshmitaréve, viktimave
pjesémarrése né procese gjyqésore dhe té personave té tjeré té rrezikuar pér shkak

té déshmisé sé njé déshmitari.

14. Né pajtim me rregullén 80(4)(a)(i)-(iii) dhe (d) té Rregullores, kéto masa
mund té pérfshijné fshirjen e emrave dhe té dhénave identifikuese pér
parandalimin e nxjerrjes pér té akuzuarin dhe/ose publikun, aty ku éshté e
nevojshme, té identitetit ose vendndodhjes sé njé déshmitari, viktime
pjesémarrése né proces ose njé personi té lidhur familjarisht ose né njé ményré

tjetér me ta.

15.  NEé pajtim me rregullén 108(1) té Rregullores, ZPS-ja mund t'i béjé trupit
gjykues kérkesé konfidenciale dhe ex parte pér mosnxjerrjen e informacionit
pérkatés, né térési ose pjesérisht, kur nxjerrja e kétij informacioni mundet qé, ndér
té tjera, té cenojé hetimet aktuale ose té ardhshme, ose té shkaktojé rrezik té réndé
pér siguriné e njé déshmitari, viktime pjesémarrése né proces ose anétaréve té
familjeve té tyre. Né pajtim me rregullén 108(6) té Rregullores, e njéjta gjé vlen

mutatis mutandis dhe pér Mbrojtjen.
D. PRANIMI I FAJESISE

16. Né pajtim me rregullén 92(2)(c) té Rregullores, né paraqitjen e paré,
gjykatési i procedurés paraprake informon té akuzuarin se, brenda tridhjeté (30)
ditésh pas paraqitjes sé paré, atij ose asaj do t’i kérkohet té deklarojé nése éshté
fajtor ose i pafajshém pér ¢do akuzé ose, né qofté se déshiron, i akuzuari mund té

deklarojé menjéheré nése éshté fajtor ose i pafajshém.
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1.  DISKUTIM

17.  Pas paraqitjes sé paré sé té akuzuarve, procesi i nxjerrjes sé provave dhe
materialeve nga ZPS-ja pér Mbrojtjen pritet té fillojé menjéheré, né pérputhje me
kornizén ligjore té sipérpérmendur dhe né ményrén dhe afatet e pércaktuara nga
Gjykatésja e Procedurés Paraprake. Duke mbajtur parasysh fushéveprimin e
akuzave, pérfshiré edhe pretendimet bazé, Gjykatésja e Procedurés Paraprake
éshté e priré té ndjeké njé ritém té shpejté me géllim pérfundimin e fazés
paraprake né kohén e duhur. Pér té mundésuar kété proces té nxjerrjes sé
materialeve né té miré té paléve, dhe vecanérisht té Mbrojtjes, Gjykatésja e
Procedurés Paraprake do té mbledhé njé konferencé mbi ecuriné e ¢éshtjes, sic
parashihet nga rregulla 96(1) e Rregullores, me géllim marrjen e parashtrimeve
lidhur, ndér té tjera, me nxjerrjen e materialeve, sistemin e redaktimit qé do té
miratohet né kété proces, si dhe ¢do temé tjetér relevante gé lidhet me té, si té
gjykohet e nevojshme nga palét. Duke marré parasysh disponueshmériné e paléve
sipas deklarimeve té tyre gjaté paraqitjes sé paré,’> Gjykatésja e Procedurés
Paraprake vendos té mbajé njé konferencé pér ecuriné e ¢éshtjes té martén, 17

dhjetor 2024, né orén 14:00.

18.  Gjykatésja e Procedurés Paraprake udhézon palét dhe Zyrén
Administrative té béjné parashtrime me shkrim pér pikat e rendit té dités té
konferencés pér ecuriné e ¢éshtjes, bashkéngjitur kétij urdhri (“Shtojca”), dhe pér
té tjera tema relevante qé ata konsiderojné té nevojshme. Né rastet kur
informacioni nuk mund té ndahet me palét pér géllime konfidencialiteti dhe
mbrojtjeje, parashtrimet mund té béhen me shkrim ex parte. Informacioni i dhéné

do té ndihmojé Gjykatésen e Procedurés Paraprake né formulimin e vendimit té

12 Shih mé lart, para. 4.
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ardhshém kornizé pér nxjerrjen e provave dhe ¢éshtje té lidhura me té, duke

pérfshiré edhe afatet pér nxjerrjen e tyre.

19.  Né lidhje me kété, me géllim shpejtimin e procesit, Gjykatésja e Procedurés
Paraprake e konsideron té nevojshme marrjen e parashtrimeve nga palét pér
vendosjen e njé sistemi redaktimi efikas, té€ parashikueshém dhe té géndrueshém.!®
Pér kété qéllim, si¢ specifikohet né pikén 7 té Shtojcés, Gjykatésja e Procedurés
Paraprake u kérkon paléve té béjné parashtrime me shkrim lidhur me sistemin e
redaktimit té informacionit dhe té provave qé do té zbatohet né kété ¢éshtje, té
ngjashém me até qé pércaktohet né Vendimin Kornizé mbi Nxjerrjen e Provave
dhe Céshtje té lidhura me Té né ¢éshtjen KSC-BC-2023-10, gé éshté zbatuar né
ményré té vazhdueshme né procese té ndryshme para késaj gjykate!* Kéto
parashtrime do t’i shérbejné Gjykatéses sé Procedurés Paraprake né miratimin e
sistemit té redaktimit, i cili do té sigurojé efikasitet té procesit té nxjerrjes sé
informacionit duke vendosur njé barazpeshé midis detyrés pér mbrojtjen e
interesave té viktimave dhe déshmitaréve nga njéra ané dhe duke respektuar té

drejtat e t€ akuzuarve sipas nenit 21 té Ligjit nga ana tjetér.

20.  Duke mbajtur parasysh se té akuzuarit akuzohen pér tre krime té ndryshme,
qé pérfshijné forma té ndryshme té pérgjegjésisé penale, sipas neneve 15(2) dhe
16(3) té Ligjit, Gjykatésja e Procedurés Paraprake vleréson gjithashtu se nxjerrja e

provave duhet té béhet né ményré té organizuar dhe efikase, duke shfrytézuar

13 Shih ngjashém, KSC-BC-2023-10, F00076/RED, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Version i Redaktuar
Publik i Vendimit Kornizé mbi Nxjerrjen e Provave dhe Céshtje lidhur me To (“Vendimi Kornizé mbi Nxjerrjen
e Provave né Céshtjen 10”), 24 tetor 2023, publik, para. 97.

14 Vendimi Kornizé mbi Nxjerrjen e Provave né Céshtjen 10, para. 92-110; shih gjithashtu, KSC-BC-2020-
04, F00033, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Vendim Kornizé mbi Nxjerrjen e Provave dhe Céshtje lidhur
me To, 30 prill 2021, publik, para. 75-91; KSC-BC-2020-07, F00104, Gjykatési i Procedurés Paraprake,
Vendim Kornizé mbi Nxjerrjen e Provave dhe Céshtje lidhur me To, 22 janar 2021, publik, para. 68-84; KSC-
BC-2020-06, F00099, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Vendim Kornizé mbi Nxjerrjen e Provave dhe Céshtje
lidhur me To, 23 néntor 2020, publik, para. 82-98; KSC-BC-2020-05, F00034, Vendim Kornizé mbi Nxjerrjen
e Provave dhe Céshtje né lidhje me To, 9 tetor 2020, publik, para. 73-89.
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plotésisht sistemin elektronik ekzistues té krijuar pér nxjerrjen e informacionit.'
Procesi i organizuar i nxjerrjes sé materialeve do t'i lejojé Mbrojtjes té pérgatitet si
duhet dhe shpejt pér proceset e ardhshme, do ta béjé procesin mé produktiv dhe
mé efikas dhe, né fund, do t'i mundésojé Trupit Gjykues t'i marré provat né
ményré té rregullt. Kjo vlen vecganérisht pér ¢éshtjen né fjalé, ku procedura
paraprake duhet té mbyllet né kohén e duhur. Pér kété géllim, Gjykatésja e
Procedurés Paraprake e konsideron té nevojshme marrjen e parashtrimeve té
paléve lidhur me miratimin e njé nénkategorizimi specifik pér kété c¢éshtje

né sistemin elektronik Legal Workflow,' si¢ pércaktohet né pikén 8 té Shtojcés.

21.  Rikujtojmé se, megjithése té akuzuarit kané té drejté té jené té pranishém
tizikisht, sipas rregullés 96(2) té Rregullores, duke marré parasysh natyrén teknike
té temave gé do té diskutohen, konferenca pér ecuriné e ¢éshtjes mund té mbahet:
(i) né praniné e té akuzuarve dhe me pjesémarrjen e mbrojtésve népérmjet
videokonferencés; (ii) né praniné e mbrojtésve dhe me pjesémarrjen e té€ akuzuarve
népérmjet videokonferencés; ose (iii) né mungesé té té akuzuarve me praniné e
mbrojtésve ose pjesémarrjes sé mbrojtésve népérmjet videokonferencés. Gjithsesi,
pér kéto masa nevojitet dhénia e pélgimit me shkrim nga té akuzuarit, pas

késhillimit me mbrojtésit e tyre, né pajtim me rregullén 96(2) té Rregullores.

22.  Neése zotérinjté Thaci, Smakaj, Fazliu dhe Kilaj, té cilét jané né paraburgim,
déshirojné té marrin pjesé né konferencat e ardhshme pér ecuriné e ¢éshtjes
népérmjet videokonferencés, ata duhet té pérmbushin kushtet e pércaktuara né
rregullén 96(2) té Rregullores dhe né Udhézuesin e Punés sé Administratores pér

videolidhjet (KSC-BD-23/COR), mjaftueshém né kohé gé Administratorja té marré

15 Shih rregullén 109(a) té Rregullores; Njésia pér Administrimin e Gjykatés, Udhézues pér Pérdorimin e
Sistemit Elektronik Legal Workflow té Dhomave té Specializuara té Kosovés, 15 prill 2021, limité, gjendet né
<https://kosmos.scp-ks.org/]SD/CMU/Documents/20210415-KSCLW-UserGuide-v1.1-LIMITE.pdf>.

16 Shih pér ngjashméri, KSC-BC-2020-06, F00218, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Vendim pér
Kategorizimin e Provave sipas Rregullés 109(c) dhe Céshtje té lidhura me Té, 12 mars 2021, publik, para. 19-
20; KSC-BC-2020-04, F00024, Urdhér pér Caktimin e Datés sé Konferencés sé Paré mbi Ecuriné e Céshtjes dhe
pér Parashtrime, 20 prill 2023, publik, para. 21.
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masat e pérshtatshme, duke pérfshiré edhe informimin e Gjykatéses sé Procedurés
Paraprake. Pér kété géllim, té paktén dy (2) dité para seancés pérkatése duhet té

dorézohet pér protokollim njé njoftim me shkrim."”

23.  Z. Kugj, i cili nuk éshté né paraburgim, por vazhdon té jeté i liré né Kosovg,
ka detyrimin té jeté i pranishém né ¢do seancé gjyqésore té planifikuar nga
Gjykatésja e Procedurés Paraprake.!® Pavarésisht nga kjo, né kuadrin e konferencés
pér ecuriné e ¢éshtjes, Gjykatésja e Procedurés Paraprake sqaron se opsionet e
pércaktuara né paragrafin 21 mé lart vlejné edhe pér z. Kugi. Né qofté se z. Kugi
déshiron té jeté i pranishém né konferencat e ardhshme pér ecuriné e ¢éshtjes nga
Kosova pérmes videokonferencés, edhe ai duhet té pérmbushé kriteret e
rregullés 96(2) té Rregullores dhe Udhézuesit té Punés té Zyrés Administrative pér
videolidhjet (KSC-BD-23/COR). Pér kété géllim, ai duhet té dorézojé njé njoftim
me shkrim pér protokollim té paktén pesé (5) dité pune para ¢do konference té
tillé pér ecuriné e ¢éshtjes, né ményré qé Administratorja t¢é mund té ndérmarré
hapat e duhur, duke pérfshiré edhe informimin e Gjykatéses sé Procedurés

Paraprake.

24.  Mbrojtésit e ¢do té akuzuari qé duan té marrin pjesé né konferencat e
ardhshme pér ecuriné e c¢éshtjes pa prani fizike duhet té njoftojné Zyrén
Administrative brenda dy (2) ditésh pune, né ményré qé Administratorja t¢ mund
té ndérmarré hapat e duhur, duke pérfshiré edhe informimin e Gjykatéses sé

Procedurés Paraprake.

17 Pér seancat gjyqésore té sé hénés, kjo nénkupton njoftimin té enjten né méngjes. Pér seancat gjyqésore
té sé martés, kjo nénkupton njoftimin té premten né méngjes. Kjo i lejon kohé mjaftueshém Njésisé sé
Paraburgimit pér té njoftuar autoritetet pérkatése né shtetin prités lidhur me transportin.

18 Né rast se z. Kugi nuk paraqitet né seancé gjyqésore, pa autorizimin e DHS-sé dhe pa arsye té
vlefshme, Gjykatésja e Procedurés Paraprake do té léshojé fletarrestim dhe do té urdhérojé
paraburgimin e z. Kugi, si¢ pércaktohet né rregullén 68(3) té Rregullores. Shih gjithashtu Vendimin mbi
Arrestimin dhe Fletéthirrjen para. 101.
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25.  Sé fundi, duke marré shénim se zotérinjté Thaci dhe Smakaj nuk kané béré
deklarimin e fajésisé gjaté paraqitjes sé tyre té paré, sipas rregullés 92(2)(c) té
Rregullores, ata ftohen g€, né rast se déshirojné, té pranojné fajésiné ose té
deklarohen té pafajshém pér secilén nga akuzat kundér tyre né Aktakuzén e
Konfirmuar, gjaté konferencés sé ardhshme pér ecuriné e ¢éshtjes, mé 17 dhjetor
2024. Né qofté se zotérinjté Thaci dhe Smakaj vendosin t€ mos pranojné fajésiné
apo té deklarohen té pafajshém né até moment, Gjykatésja e Procedurés Paraprake
synon t'i ftojé té akuzuarit t'i béjné zyrtarisht deklaratat zyrtare, né qofté se do té
kené, deri mé 7 janar 2025. Né qofté se zotérinjté Thag¢i dhe Smakaj vendosin té
mos e shfrytézojné kété té drejté, Gjykatésja e Procedurés Paraprake do té béjé né
emér té tyre deklarimin se jané té pafajshém dhe do té procedojé sipas rregullés 95

té Rregullores.

IV.  VENDIM
26.  Pér arsyet e lartpérmendura, Gjykatésja e Procedurés Paraprake:

(a) VENDOS té mbajé konferencén mbi ecuriné e ¢éshtjes né prani té ZPS-
sé, Mbrojtjes dhe Zyrés Administrative, té martén, 17 dhjetor 2024, né
orén 14:00;

(b) URDHERON z. Kugi té paraqitet né konferencén mbi ecuriné e
¢éshtjes mé 17 dhjetor 2024 dhe né ¢do konferencé mbi ecuriné e
¢éshtjes né té ardhmen, né qofté se ai vendos té mos shfrytézojé
opsionet e pércaktuara né paragrafin 23 té kétij urdhri;

(c) UDHEZON palét dhe Zyrén Administrative té paraqesin parashtrime
me shkrim pér pikat e renditura né Shtojc€, sipas rastit, ose pér té tjera
tema relevante si ta gjykojné té nevojshme, si¢ pércaktohet né

paragrafét 18-20 té kétij urdhri, deri (i) té enjten, 12 dhjetor 2024, né
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orén 12:00 pér ZPS-né dhe Zyrén Administrative, dhe (ii) té premten,
13 dhjetor 2024, né orén 12:00 pér Mbrojtjen; dhe
(d) FTON zotérinjté Thagi dhe Smakaj té pranojné fajésiné ose té
deklarohen té pafajshém pér seciléen nga akuzat kundér tyre né
Aktakuzén e Konfirmuar (KSC-BC-2023-12, F00040/A01) né
konferencén e ardhshme mbi ecuriné e ¢éshtjes, si¢ pércaktohet né

paragrafin 25 té kétij urdhri.

/nénshkrimi/

Gjykatése Marzhori Masélo

Gjykatése e Procedurés Paraprake

E marté, 10 dhjetor 2024
Né Hagé, Holandé.
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